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IHOPECKHU KPEJIUT

Oopa3zan IIK 3

3A ITIPEAY3ETHUKE 3A YJIIAT'AIbA Y OCHOBHA CPEJICTBA Y OJIPEBEHE

AEJIATHOCTH

3A TIEPHO/I O] bi (o) 20 . TOJIWHE

Pen.
op.

OITucC

H3noc
y AuHapuMa 0e3 mapa

2

3

VYKynaH U3HOC ylarama y OCHOBHA cpeJ/icTaBa Koja cy miaheHa y tekyhem
MOPECKOM NEPUOTY

W3Hoc ynarama y onpemy, miaheHy y TekyheMm nopeckom nepuojy, a Koja je
Ouna y ynotpeOu Ha teputopuju Penydinke

W3Hoc ynarama y OCHOBHA CPE/ICTBA 3a KOja ce MPU3HAje MPaBO Ha MOPECKH
kpeut (1-2)

W3HOC 00pauyHaTOT MOpECKOT KpeanTa 3a Tekyhy roguny (pen. op. 3 x 80%)

W3HOC mopecKor KpeauTa KOju e KOPUCTH Y TeKyhieM MopecKkoM mepuory

Heunckopunthenn neo nopeckor kpeauTa u3 Tekyher nopeckor rneprojia Koju ce
NPEHOCH Ha pauyH npunazaajyher nopesa u3 Oyayhux oOpauyHckux nepuoaa (4-5)

Hewuckopumnihenu neo mopeckor KpeanuTa U3 paHujuX TOAMHA KOJH CE MPCHOCH Ha
pauyH npunazgajyher nmopesa u3 Oyayhux o6padyHCKHX meproja

W3HOC KOpeKrje HenCKOPUIITNEHOT /Iea MOPECKOT KPeANTa U3 PaHHjuX TOANHA
ycaen oTyherba OCHOBHHX Cpe/CTaBa, OJIHOCHO I'yOMTKa MpaBa Ha MOPECKH
KpEJHUT

Hewnckopunihenu neo mopeckor KpeanTa U3 PaHdjuX TOAWHA, KOJH Ce, TIOCIe
KOpeKIIHje, MPEHOCH Ha padyH Mpumaaajyher mopesa u3 0yayhux oOpadyHCKIX
nieproza (7-8)

10.

Hewnckopunthenn eo mopeckor KpeanuTa U3 paHHjuX TOANHA, KOjU ce KOPUCTH y
tekyhoj ronquHu

11.

Hewnckopunrthenn eo nopeckor Kpeaura U3 paHUjuX TOJMHA KOjU CE IIPEHOCH Ha
pauyH npunanajyher nopesa u3 0yayhux oopauynckux nepuona (9-10)

12.

VYKyIHH OPECKH KPEIUT KOjU Ce KOPUCTH y TeKyhem mopeckoM nepuony - 30up
MOPECKOT KpenuTa Tekyhe rogrHe n npeHeTnx NOpecKUX KpeanuTa U3 paHujux
roJiMHa 10 peaocyeny ynarama (5+10)

13.

Henckopunrhenun neo nopeckor KpeauTa Koju ce IPeHOCH Ha padyH npumanajyher
nopesa u3 oOyayhux nepuona - 30up HeMCKOPUITNEHOT MOPECKOT KpeanuTa TeKyhie

TOJIMHE U ITPEHETOT MOPECKOT KPeAnTa U3 paHujux roguHa (6+11)

JaHa

. TOJIMHE MIT

OnroBopHO JUIE
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